
Pomhaj Boh Časopis
ewangelskich
Serbow
załoźeny 1891 

februar 2009 2

Rozswĕtlenje ludow
Simeon modli so k Bohu: 

Mojej woči stej 

twojeho Zbćžnika widźałoj, 

kotrehož sy přihotował 

před wšitkimi ludami, 

swĕtło k rozswĕćenju pohanow  

a ke chwalbje twojeho 

israelskeho luda.

(Lk 2,30-32)

Nĕhdy bĕše pola nas z wašnjom, zo diĕše 
młoda mać šĕsć njedźel po porodźe ze 
swojim nowonarodźenym dźĕćatkom do 
cyrkwje, zo by žohnowanje duchowneho 
dostała. W Jana  Křižanowym ,Cyrkwinym 
wodźerju' z lĕta 1892 je to takle wopi- 
sane:

,Kaž nĕhdy Marja po Mojzasowym 
zakonju ze swojim dźĕsćom do templa 
chwataše, zo by dźakny wopor wo- 
prowała a swoje dźĕćo před Knjeza 
přinjesła, tak tež křesćanske maćerje 
ze swojim dźĕsćom do swojeho Bože- 
ho domu chwataju, jo tam před Bo- 
ha přinjesć, do jeho škitowaceje ruki 
jo poručić, nutrny dźak za hnadne 
zdźerženje w porodnej nuzy wopro- 
wać a Božu pomoc za dźĕsćowe 
wotćehnjenje sebi wuprosyć."

Dźakowanje njedźelnicy je sta 
ry židowski nałožk. W  Starym 
zakonju so postaji, zo ma žona 
štyrceci dnjow po porodźe do 
templa přińć, zo by so wučisćiła 
a Bohu woprowała wowcu abo 
porik tujawkow abo dwaj dru- 
hej hołbjej. (3. Mojzasa 12,8)
Tak staj to tež činiłoj Marja 
a Jozef, kotrajž staj 40 dnjow 
po Jezusowym narodźe do Je- 
rusalemskeho templa přišłoj, zo 
byštaj swoje dźĕćo Knjezej před- 
stajiłoj. Tole pokazuje, zo je Je- 
zus wotrostł w tradiciji wĕriwe- 
ho židowstwa o w intaktnej 
swojbnej atmosferje.

Tola při Jezusowym předstajenju wtem- 
plu bĕše nĕšto wosebiteho. Wobstarny, 
pobožny Simeon wza Jezusa na ruce 
a witaše jeho jako rozswĕćenje pohanow. 
Jozef a Marja so dźiwaštaj nad jeho słowa- 
mi. Jeju dźĕćo ma być swĕtło k rozswĕće- 
nju pohanow a Zbožnik za wšitke ludy?

Tež my smĕmy so dźiwać. Rozswĕtlenje 
ludow - njeje to program rozswĕtlerstwa? 
Wĕdomosć přinjese swĕtło do žiwjenja. 
A  biblija připisa tole Jezusej? Prawjeje, zo

Wabstamy Slmeon wza małcho Jezusa na ruce a spozna w nim 
Zbožnika swřta -  drjeworĕz WaHera Habdanka. Repro: archiw  PB

su wĕdomostnicy wjele zjawow w stworbje 
wujasnili. Jim mamy so dźakować za mno- 
ho wunamakanjow a polĕpšenjow. Tola 
hač do dźensnišeho njejsu wuswĕtlili roz- 
sudne prašenja čłowjestwa. Zwotkel přiń- 
dźetej hrĕch a zło? Kak přińdu mĕr, spraw- 
nosć a wujednanje do swĕta a do wutro- 
bow ludźi? Što je zmysł žiwjenja? Što přiń- 
dźe po smjerći? Štož by na tute prašenja 
wotmołwy wĕdźał, ton by woprawdźity 
rozswĕtler był.

Jezus dawa wotmołwy na zakładne 
prašenja čłowjestwa. Won bĕ sam žiwy 
w dospołnej dowĕrje do Boha a kaza nam, 
zo bychmy we wšĕm, štož so stawa, do- 
wĕru do Boha njezhubili. Chorym pomha- 
še, hrĕšnikam přinjese wodawanje a so za 
nich na křižu woprowaše. Jezus přewiny 
nuzu, hrĕch a smjerć.

Štož so jemu dowĕri, namaka wujed- 
nanje a wodawanje. Won dožiwi Bože 
wjedźenje w dobrych a złych časach 

swojeho žiwjenja. Štož po Jezuso- 
wych pućach chodźi, ma jeho 

t swĕtłoaježiwy wjehoswĕtle. 
Ani poslednja ćĕmna hodźina 
njebudźe trašić, dokelž wjedźe 
puć wĕrjaceho z tuteho časa 

do Božeje wĕčnosće, z ćĕmnoty 
do wĕčneho swĕtła. To je swĕtło 
za ludy, rozswĕćenje za poha- 
now, za nas.

40 dnjow po hodźoch, 2. fe- 
bruar, je so prjedy tež w ewan- 
gelskej cyrkwi jako swjaty 
dźeń swjećił, na kotrymž spo- 
minaše so na wučisćenje Ma- 
rje, na Jezusowe předstajenje 
w templu a na chwalbny kĕr- 
luš Simeona. Pod wliwom roz- 
swĕtlerstwa je to přestało. Tež 
kemšichod njedźelnicy so ja- 
ko wosebity wobrjad w našich 
wosadach hižo njepĕstuje, ale 
je přešołdo ceremonije křćeń- 
cy. Jezus pak njech je a wosta- 
nje prawe rozswĕtlenje na 
našim žiwjenskim puću.

Jan  Malink
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N am akaj a zap iš  6 
šĕsćpism ikowych sło- 
wow. W otlĕw a horje- 
ka dopraw a deleka 
w učitaš mjeno naše- 
je domizny.

1. wobydlerŁupoje
2. wulka wjes w narańšich Serbach
3. wuske mĕstno
4. čorny kontinent
5. mała wjeska blisko Złyčina
6. dźĕl žćnskeje drasty Srb
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Kubłanski dźeń
P ondźelu , 16. februara 2009, 

na  M ichałskej farje w  Budyšinje

9.30 kem šenafarje
10.30 Handrij Wirth: Wjerški lĕta 

2008, filmowy přednošk
12.00 wobjed
13.00 Trudla Malinkowa: Serbske 

napismowe tafle -  swĕdki 
nabožno-narodneho wĕdomja, 
swĕtłowobrazowy přednošk

14.00 swačina
15.00 zakončenje

Wjesny TV-kanal wHornjej Horce 
wo serbskich pomnikach wusyłal

Na wšĕ wosom krćć wob dźeń (9.00, 
12.00, 15.00 ... hodź.) mćžeš w Hornjej 
Hćrce zjeje sydom wjesnymi dźĕlemi 
hodźinski program wjesneho kanala ,oko“ 
(,Ortskanal Obergurig ') přez kanal přiji- 
mować. ,oko“ rozprawja z lĕta 2000 sem 
wo wšĕch wažnych podeńdźenjach a za- 
rjadowanjach gmejny a towarstwow, tež 
gratulacije a informacije-wabjenje našich 
předewzaćelow a rjemjeslnikow so wusy- 
łaja. Nimale wšĕ přinoški nahrawa, wob- 
dźĕła a moderĕruje šef wjesneje TV-stacije 
Frank Jiinger sam (wćn je diplomowy in- 
ženjer za elektrotechniku). W  nazymniku

a hodowniku 2008 předstaji a dokumento- 
waše F. Junger tři tydźenje dołho tež nĕ- 
kotre kamjentne pomniki w našej gmejnje, 
kiž maja dwurĕčne abo ryzy serbske teksty 
zadypane, a pomnik w Budestecach, kiž 
je wĕnowany wuznamnemu Serbej z Hor- 
njeje Horki.

Jedyn z pomnikow steji wot lĕta 1999 
sem na nowowutwarjenej nawsy we Wul- 
kich Debsecach a ma ryzy serbski napis. 
Wobydlerjo wsy postajichu jćn 10.11.1883 
na česć 400. posmjertnych narodnin Mar- 
tina Luthera.

Druhi pomnik je z pćlnych kamjenjow 
a cementa natwarjeny a steji na nowym 
kĕrchowjeza Mnišonca Małe Bobolcy. Je 
to dwurĕčny pomnik za w Prĕnjej swĕtowej 
wćjnje padłych wojakow ze wsy, mjez nimi 
bĕštaj Serbaj Herman a Jan Henč. Wobličo 
pomnika z mjenami sydom padłych muži 
je nĕmske; hdyž pak z ćĕłownje stupiš, 
hladaš na bok pomnika ze serbskim teks- 
tom ,Wy škitali sće / dom a kraj / Wam 
wĕčnje dźak/ so za to praj.'

Třeći pomnik steji při cyrkwi w Bude- 
stecach a je wĕnowany Janej Michałej 
Budarjej (1713-1789), kiž bĕše prawiznik 

a wobsedźer ryćerkubła 
w Hornjej Hćrce. 1767 za- 
połoži na sudnistwje w 
Stołpinje swćj testament, 
w kotrymž serbskej chu- 
dźinje Hornjeje a Delnjeje 
Łužicy njehladajo na kon- 
fesionelne rozdźĕle swoje 
cyłe zamćženje wotkaza. 
Jako won lĕtdźesatkaj 
pozdźišo zemrĕ, wučinje- 
še wone 60 000 tolerjow. 
Tute wotkazanje dowje- 
dźe tež k temu, zo nadźĕła 
so wot wyšnosće prĕni 
dokładny statistiski a so- 
cialny přehlad serbskeho 
luda. Wupłačenje pak so 
dliješe, dokelž njebĕchu 

přiwuzni ze swojim wotnamakanjom pře- 
zjedni a lĕta dołho procesy před sudni- 
stwom wjedźechu. Tež potom pak so wu- 
dźĕlenje hišće njezapoča, dokelž bĕ so 
mjeztym Łužica 1815 dźĕliła a mĕjachu so 
tuž podźĕle wotkazanja za Serbow w Pru- 
skej a Sakskej wuličić a postajić. Wupłaćo- 
wanje pjenjez z lĕtnych dani zapoćinaśe 
so hakle w lĕće 1833 a traješe hač do časa 
inflacije po Prĕnjej swĕtowej wćjnje. Pjenje- 
zy za pomnik hromadźachu so po cyłych 
Serbach (219 tolerjow). Wotkryli su ćežki 
zornowcowy pomnik 2.10.1867 w přitom-

Dwurećny napis na pamniku za padłych 
Prĕnjeje swĕtoweje wojny w Dzĕžnikecach

nosći wjace hač 5 000 Serbow. Tekst na 
pomniku je jenož serbski a jednory: ^Jan 
Michał Budar / Dobroćel Serbow / rodź. 
9. decembra 1713 / wumr. 25. nowembra 
1789.'

Štwćrty, dwurĕčny pomnikje postajeny 
za padłych wojakow Prĕnjeje swĕtoweje 
wćjny z tehdom hišće samostatneje gmej- 
ny Dźĕžnikecy. Wćn je připrawjeny na za- 
padnej, k rowam pokazowacej sćĕnje zwo- 
nicy na wjesnym kĕrchowje a dopomina 
na 18 muži - nimale wšitcy bĕchu Serbja 
abo serbskeho pochada. Serbski tekst je jara 
krotki: ,Za nas!" Nad pomnikom z křižom 
nĕmskeho wćjska bĕše nĕhdy přičinjene 
napodobnjenje wocloweho helma. Tute pak 
je mćj nan Max Gros jako rowar 1945 na 
žadanje ruskeho komandanty dyrbjał wot- 
stronić, wone je so zhubiło. H elm ut Gros

Serbski Lutherowy pamnik na swojim  
prĕnjotnym mĕstnje w Debsecach

Pomnik za padłych Prĕnjeje swĕtoweje wojny na pohrjeb- 
niiću w Mniśoncu Fota: T. Malinkow a
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Dnja 14. januara přewo- 
dźeše wulka žarowanska 
wosada Eriku Hantušowu 
kjeje poslednjemu wotpo- 
činkej na južnej kromje 
Poršiskeho kĕrchowa.

Zemrĕta bĕ so narodźiła 
17. meje 1922 jako šeste 
dźĕćo do Jurkec swojby 
w Jatřobju. Wotrosće ze šty- 
rjomi sotrami a třomi bra- 
trami. Wopyta šulu w Ko- 
morowje a pokročowansku 
šulu w Minakale. 1937 přiń- 
dźe do Poršic, hdźež ze staršej sotru dwĕ 
lĕće pola fararja Handrika słužeše. Wot 
1939 dźĕłaše w domjacnosći blisko fary 
bydlaceje Hantušec burskeje swojby. 1943 
so na Pawoła Gerharda Hantuša wuda. 
Z mandźelstwa wuńdźeštaj synaj. We wćj-

nje zhubi dweju swojeju 
bratrow.

Po nawrćće mondźelske- 
ho z wćjnskeje jatby wob- 
hospodorichu Hantušecy 
hač do lĕta 1960 swojske 
ratarstwo. Po tym dźĕłaše 
Erika Hantušowa hač do 
1986 w prodrustwje na po- 
lu a při hladanju ćelatow. 
1986zemrĕjej mandźelski. 
W  swojbomaj swojeju sy- 
now, kiž kjeje radosći w 
Poršicach wostaštaj, widźe- 

še nĕtko nowy nadawk. Z lubosću wĕno- 
waše so wnučkam a wjeseleše so, zo smĕ- 
dźeše hišće narod prawnuka dožiwić.

Cas žiwjenja bĕ Erika Hantušowa kruće 
we wĕrje zakotwjena. Swoju wĕru bĕ wšĕd- 
ny dźeń žiwa a posrĕdkowaše ju dale při-

chodnej generaciji. Wopyt kemšow bĕ jej 
wažny. Rady chodźeše na zetkanja žonske- 
je słužby. Z  cyłeje wutroby bĕ Serbowka, 
njeskomdźi žane serbske kemše a žadyn 
serbski cyrkwinski dźeń.

Loni po jutrach ju Boža ručka zaja. Spo- 
čatna nadźija na polĕpšenje strowotneho 
stawa so bohužel njespjelni. Započa so tři 
bĕrtlki lĕta ćerpjenja. Ze wšej lubosću ju 
swojba wobstara. Husto ju při chorołožu 
přećeljo a znaći wopytowachu. Pjatk, 
9. januara, ju Bćh z jeje ćerpjenja wumć. 
W  přitomnosći swojbnych přeńdźe mĕrnje 
ze žiwjenja do smjerće.

Ze 86 lĕtami mĕješe Erika Hantušowa 
dopjelnjene žiwjenje. Swćjbni zhubja z njej 
lubosćiwu mać a wowku a wjesnjenjo pře- 
ćelnu a pomocliwu susodku. Poršiska wo- 
sada a tež my Serbja zhubimy z njej swĕmu 
čłonku, kotraž bĕ čas žiwjenja nutrnje 
zwjazana ze swojej maćernej rĕču a ze 
serbskej wosadu. Smy zrudni, zo je so naša 
mała zhromadnosć Serbow wo swĕrnu so- 
tru pomjeńšiła. K u rt L atka

Erika Hantušowa zPoršic f

Erika Hantušowa Foto: priw.

Za fararjom Miroslavom Hloušekom
Spočatk tuteho lĕta dostachmy z Čĕskeje 
zrudźacu powĕsć, zo bĕ dnja 29. hodow- 
nika 2008 farar na wotpočinku Miroslav 
Hloušek zemrĕł. Z nim zhubimy lubeho 
a horliweho přećela Serbow. Wosada Jed- 
noty bratrskeje w Železnym Brodźe roz- 
žohnowaše so z nim dnja 10. januara we 
wosadnej cyrkwi. Na tutej swjatočnosći 
wobdźĕli so tež skupinka Serbow. Prĕdo- 
wanje mĕješe wosadny farar Jiřf Polma. 
Won złoži swoje słowa na psalm 54,8, ko- 
tryž bĕ Ochranowske hesło na narodnym 
dnju zemrĕteho: ,Tuž chcu tebi z wjesełosću 
woprować a twojemu mjenu, Knježe, so 
dźakować, zo tak dobroćiwe je.' Wuzbĕh- 
ny pilne a njesprocniwe 50lĕtne dźĕło 
fararja Hloušeka za připowĕdanje Božeho 
słowa, štož bĕ pod wumĕnjenjemi ateisti- 
skeho čĕskeho stata wosebite wužadanje. 
Farar Polma naspomni tež procowanja 
fararja Hloušeka wo zwiski k Ochranow- 
skim wosadam po cyłej Europje kaž tež 
k Łužiskim Serbam. Po prĕdowanju porĕča 
zastupjer cyrkwinskeho wjednistwa Ochra- 
nowskich wosadow w Europje (Euro- 
paisch-Festlandische Provinz der Briider- 
Unitat), farar Michael Salewski z Ochra- 
nowa. Tež wćn skedźbni w swojej narĕči 
na wuske zwiski zemrĕteho k Serbam.

Farar Hloušek bĕ so 9. februara 1927 
we wjesce Vesec pod Kozakovem narodźił. 
Wukřćeny bu we wosadnej cyrkwi Jednoty 
bratrskeje w Železnym Brodźe. Wćn wo- 
pyta zakładnu šulu we Vesecu, mĕšćansku 
šulu wTurnovje a ratarsku šulu tehorunja 
w Turnovje. Hloušekec swćjba přisłušeše 
bratrskej jednoće a so sylnje w swojej wo- 
sadźe angažowaše. Tak so syn Miroslav

rozsudźi za studij teologije. Studowaše 
w lĕtach 1947 do 1950 na Husovej fakulće 
w Praze a na Bibliskim seminarje w Kutnej 
Horje. Z wikarom bĕ we wosadomaj w Louč- 
kach a w Rovensku pod Troskami. 20.9.1953 
bu ordinowany na diakona a 13.4.1969 
na presbytera. Wosadźe w Rovensku słu- 
žeše na dwaceći lĕt, doniž njepřewza 1972 
wosadu w Železnym Brodźe. Kćnc lĕta 
1995 poda so na wumĕnk a přesydli so 
zaso do swojeho rodneho domu we Vese- 
cu. W  lĕće 1951 woženi so w Brnje z Bro- 
nislavu rodź. Kadlecovu. Mandźelskimaj 
narodźi so 1952 dźowka Daniela.

Wo Łužiskich Serbach bĕ Miroslav Hlou- 
šek hižo jako dźĕćo wot swojeje maćerje 
słyšał. Za čas studija w Praze so potom 
ze Serbami bliže zezna. Zajim za Serbow 
wubudźichu w nim wosebje 
prof. dr. Frinta, senior Kristian 
Pavel Lanštjćk a předsyda 
Towarstwa přećelow Serbow 
Vladimi'r Zmeškal. W  lĕće 
1969 wobdźĕli so prĕni raz 
na Serbskim cyrkwinskim 
dnju w Blunju. Ztuteho časa 
bĕ potom zhromadnje z man- 
dźelskej nimale kćžde lĕto 
mjez nami. Tuž bĕ tež při za- 
łoženju Serbskeho ewangel- 
skeho towarstwa na cyrkwin- 
skim dnju w Njeswačidle 
w lĕće 1994 pćdla a zastupi 
tam do towarstwa. Wulĕt 
Serbskeho busa wjedźeše 
w lĕće 1998 do Železneho 
Broda. Tehdom wopytachmy 
tež Hloušekec mandźelskeju

we Vesecu a mĕjachmy z nimaj wutrobne 
zetkanje. Posledni raz wopyta farar Hloušek 
Łužicu 10. januara 2000, na dnju pohrje- 
ba serbskeho superintendenta Gerharda 
Wirtha. Prawidłownje čitaše wćn Pomhaj 
Bćh, serbske Ochranowske hesła kaž tež 
Serbske Nowiny.Tam a sem mćžachmy tež 
nastawki wot njeho w Pomhaj Bćh čitać.

Farar Hloušek bĕ w poslednich lĕtach 
chĕtro chorowaty. Bĕ pak přeco dobreje 
mysle a spokojom ze swojim połoženjom. 
22. haperleje 2005 zemrĕ jemu mandźel- 
ska. Dźowka a jeje swćjba, kotrejž bydlitej 
w samsnym domje we Vesecu, so swĕru 
wo swojeho nana a dźĕda staraštej. Posledni 
postrow fararja Hloušeka dostachmy k ho- 
dam 2008. Po hodźoch so strowotna situa- 
cija njejapcy pohćrši, tak zo dyrbješe do 
chorownje w Turnoyje, hdźež 29. decembra 
zemrĕ. Njech wotpočuje w Božim mĕrje. 
Wobchowamy swojeho přećela w čestnym 
wopomnjeću. M ĕrćin  W irth

Farar Miroslay Hloušelt z mandželskej Branislani pred 
swajim damam we Vesecu Foto: archiw  PB



4 februar 2009 Pomhaj Boh

„Bohje mi dal zmužitosć, so tež dalejemu ajeho slowu dowĕrjeć“
Rozmołwa z Křesćanom Lorencom, lajskimprĕdarjom swobodneje bratrowskeje wosady wBudyśinje

Knježe Lorenco, W y sće 
sobustaw a lojski prĕdar 
swobodneje bratrow- 
skeje w osady w Budyši- 
nje. Sće w tutej wosadźe 
hižo wotrostł?

Nĕ, naša swojba přisłušeše 
Michałskej wosadźe w Bu- 
dyšinje. Sym so 1938 na 
Maršnerowej 26 w Budyši- 
nje narodźił. Naš nan bĕ tu 
srjedź 20tych lĕt jedno- 
swojbny dom natwarił. Do 
teho bĕštaj staršej bydliłoj 
w Serbskim domje. Tam je 
so 1925 hišće mćj starši bratr Jan narodźił. 
Staršej bĕštaj wusko spřećelenaj z Gusta- 
wom Janakom a jeho mandźelskej a tež 
hewak jara aktiwnaj w serbskim žiwjenju.

Štć bĕštaj Wašej staršej?
Moj nan Arnošt Lorenc pochadźeše ze 
žiwnosće w Sowrjecach. W ćn bĕ bankowy 
překupc a dźĕłaše při Serbskej ludowej 
bance w Budyšinje. M ać bĕ Martha rodź. 
Wjenkec z Bukec, tehorunja žiwnosćerska 
dźowka. 1923 staj so ženiłoj. Mjez kwas- 
nymi hosćimi bĕ tehdy tež Bjarnat Krawc 
z mandźelskej a dźowku.

Bĕ wćn z Wašej swćjbu přiwuzny?
Nĕ, přiwuzny njebĕ. Staršej staj so čile na 
serbskim žiwjenju wobdźĕliłoj. Wobaj spĕ- 
waštaj w 20tych lĕtach sobu w chorach, 
tež pod Bjarnatom Krawcom. Skutkowa- 
štaj w Sokole sobu. Wobdźĕlištaj so na 
swjedźenjach a zjĕzdach Sokoła tež we 
wukraju, w Praze, Poznanju a druhdźe - 
nan přeco w sokołskej a mać w serbskej 
ewangelskej drasće. Na tćjšto znatych 
fotach wo serbskim Sokole staj wonaj 
widźeć. Staršej bĕštaj z přeswĕdčenja 
a z wutroby serbskaj.

Tak sće tež W y w Budyšinje serbsce 
wotrostł?

Smy doma jenož serbsce rĕčeli. W  naci- 
stiskim času bĕštaj staršej trćšku kedźbli- 
waj. Naš susod na jednym boku bĕ čłon 
SS, susod na tamnym bĕ ,blockwart“. 
Wobaj pak njebĕštaj złaj, smy pak tola 
bćle za zawrjenymi durjemi serbsce rĕčeli. 
Po wćjnje sym potom do serbskeje šule 
chodźił. Bĕch 1944 do Wuchodneje šule 
zastupił. Ručež so po 1945 serbska šula 
załoži, pćsłaštaj mje staršej tam. Leńka 
Winarjec bĕ moja rjadowniska wučerka, 
dale dopominam so na wučerjow Wićaza, 
Zobu, Krawca, Jana Hondrika a Korlu 
Nalija. 1952 zakćnčich šulu z 8. lĕtnikom.

Kajki bĕ W aš dalši žiwjenski puć?
Po wukonach bych mohł serbsku wyšu šu- 
lu wopytać, ale k temu njemĕjach lošt. 
A  staršej w tym dypku njebĕštaj krutaj 
dosć. Pozdźišo sym to wobžarował. Nje- 
wĕdźach ani, kajke powołanje nawuknyć.

Nan wopraša so potom 
Jakuba Šajby a tak nawu- 
knych wot lĕta 1952 do 
1955 powołanje pismiki- 
stajerja w serbskej ćišćerni 
w Budyšinje. Sym rady wu- 
knył a rady tež tute powoła- 
nje wukonjał. Po tym pak 
chcych do swĕta.

Dokal Waš puć wjedźeše? 
Jako připoznaće za dobre 
zakončenje wučby smĕ- 
dźach 1955 na nazymske 
wiki do Lipska jĕć. Tam 
zeznach knjeni Modersohn 

z Bad Blankenburga, kotraž mi w swojim 
nakładnistwje a ćišćerni dźĕło poskići. 
Wudawachu tam křesćansku literaturu.To 
mje wabješe a přiwzach poskitk. Hroma- 
dźe ze štyrjomi tamnymi młodymi ludźimi 
mĕjach tam jara rjane dźĕło. W  bĕhu jed- 
neho lĕta stajachmy a ćišćachmy nĕmsku 
wołtarnu bibliju. Bĕ to tajki wulki format, 
zo dyrbješe so wšo z ruku činić. Dźĕłachmy 
po kuskach: nĕkotre strony stajeć, ćišćeć, 
rćzno brać, nowe strony stajeć atd. Hdyž 
bĕ biblija doćišćana, dźĕch do zapada.

Tehorunja jako pismikistajer?
Mćj bratr Jurij bydleše mjeztym we Velber- 
će w Porynskej. Tak dźĕłach najprjedy tam 
w małej ćišćerni. Potom dźĕch do Stuttgar- 
ta a dźĕłach w renomĕrowanej ćišćerni 
biblijow z mjenom ,Privilegierte wiirttem- 
bergische Bibelanstalt Stuttgart'. Podźĕ- 
łach potom hišće w małej ćišćerni w Stutt- 
garće, doniž so nalĕto 1961 do N DR  nje- 
wrććich.

1961 ćĕkachu N D R scy  staćenjo do 
zapada -  a W y 
dźĕšće runje nawo- 
pačny puć?

Mĕjach wosobinskej 
přičinje. Nana bĕ boža 
ručka zajała a wćn bĕ 
po połojcy zlemjeny.
Tak bĕ mać z mojej 
małej sotru w ćežkim 
połoženju. Nimo teho 
mĕjach w Budyšinje 
slubjenu. Jeje nan bĕ 
w Žołtej bĕdźe zahinył 
a wona njeby ženje 
swoju mać a sotru wo- 
pušćiła a do zapada 
šła. Tak wrććich so na- 
lĕto 1961 do Budyšina 
a započach hnydom 
zaso w serbskej ćišćer- 
ni dźĕłać.

To bĕ bjeze wšeho 
možno?

Pawoł Grojlich bĕ te- 
hdy produkciski nawo-

da. Won mi powĕdaše, zo přichadźeše 
stasi spočatnje kćždy mĕsac so za mnu 
wobhonić. „Su tu zaso byli", wćn mi koždy 
krćć praji. Pozdźišo je so to dało.

Sće potom čas žiwjenja w serbskej 
ćišćerni wostał?

Wostach tu hač do rentnarskeje staroby. 
Dwanaće lĕt so připćdla dale kubłach. 
Nachwatach 10. lĕtnik, wukubłach so na 
mištra a studowach polygrafiju w Lipsku. 
1975 bĕch dostudowała bĕch nĕtkzinže- 
njerom w serbskej ćišćerni. Po přewrćće 
bĕchmy štyrjo, kiž přewzachmy ćišćernju 
1992 do priwatneho nošerstwa. Dokelž 
nimam žane překupske talenty, wzdach so 
konc 90tych lĕt nošerstwa a dźĕłach zaso 
jako normalny přistajeny w ćišćerni, doniž 
so 2003 na wumĕnk njepodach.

Sće wotrostł we wĕdomje serbskej 
swojbje. Sće serbskosć w swojej swoj- 
bje dale dał?

Mandźelska pochadźeše z nĕmskeje abo, 
lĕpje prajene, přenĕmčeneje swćjby a nje- 
možeše serbsce. Tak smy doma nĕmsce 
rĕčeli. Moj syn Steffen pak je na serbsku 
šulu chodźił a na Serbskej rozšĕrjenej wyšej 
šuli maturował.

Nĕtko k W ašem u nabožnemu wuwi- 
ću: Kak sće so z Budyskeje Michał- 
skeje do swobodneje bratrowskeje 
wosady dństał?

To zwisuje z našimi swojbnymi stawiznami. 
Nan a mać bĕštaj jara pobožnaj a staj 
swĕru a porjadnje z nami dźĕćimi do Mi- 
chałskeje cyrkwje kemši chodźiłoj. Wusko 
spřećelenaj bĕštaj tež z pobožnej serbskej 
Symankec swojbu na Bachowej, kotrejež 
dźowce Lydija Śymankeca Herta Hemplo-

Lorencec mać (3. wotprawa) ze synomaj Janom a Jurjom na 

Oomowłnsklm zjĕzdźe w Radworju 1934, nalĕwo w sokołskej 
a serbskej drasće mandźelskaj Gustaw a Elza Janakec

It h i
Křesćan Lorenc
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wa drje hišće mnohim znatej stej. Ja buch 
1938 w Michałskej cyrkwi křćeny a 1952 
serbsce konfirmĕrowany. W  cyłym lĕtniku 
bĕchmoj tehdy dwaj serbskaj konfirman- 
daj, wĕsty Janka z mojeje rjadownje a ja. 
Hišće samsne lĕto sym potom jako po- 
sledni z našeje swojby do bratrowskeje 
wosady přestupił.

Kotru mĕješće za to přičinu?
Započało je so wšo z mojim bratrom Juijom. 
Wćn bĕ wojak w Ruskej. Raz w dowolu praji 
maćeri, zo je za njeho wĕc z Bohom wotby- 
ta, přetož što je wćn wšo widźał w Ruskej... 
1944 bu w Ruskej ćežko zranjeny, rjap 
a płuca bĕchu přetřĕlene. Wćn njemožeše 
wjac wudychać. W  tutych krotkich woko- 
mikach widźeše swoje žiwjenje před sobu 
nimo ćahnyć a wĕdźeše, zo je zhubjeny. 
W  smjertnej nuzy wołoše so k Bohu, a jako 
mjeno »Jezus" wupraji, možeše zaso wudy- 
chać a wĕdźeše: Hdyž nĕtko wumrĕju, sym 
pola Boha. Dołho je potom w lacareće był 
a so tola zaso nĕkak wustrowił. Po wojnje 
je so w Žitawje najprjedy na twarskeho 
inženjera wukubłał, 1948 pak dźĕše do 
zapada na biblisku šulu Wiedenest.Tam je 
so woženił a dołhi čas z mandźelskej w mi- 
sionskej słužbje w Awstriskej skutkował. 
Dźensa je wumĕnkar w Hilchenbachu pola 
Siegena a ma wulku swojbu ze šĕsć dźĕćimi.

W aš bratr je potajkim cyłu swojbu
přeswĕdčił, z krajneje do swobodneje
cyrkwje přestupić?

Jurij je sojako přeswĕdčeny křesćan z woj- 
ny wroćił. Doma je wuznał: ,Sym spoznał, 
zo njejsym so přez křćeńcu z křesćanom 
stał, ale přez swojske nazhonjenje a wo- 
sobinski rozsud. Ewangelsku tradiciju 
dźĕćaceje křćeńcy njemćžu za prawu mĕć. 
Dam so nĕtko wĕdomje wukřćić.” Staršej 
bĕštaj šokowanaj. Ale bratr je po swojej 
woli činił, je so wukřćić dał, z Michałskeje 
wosady wustupił a so bratrowskemu 
hibanju přizamknył.

A  swojba je borze sćĕhowała?
Staršej staj so potom konc 40tych lĕt zno- 
wa wukřćić dałoj. Ja dach so wĕdomje 
hišće w Michałskej cyrkwi konfirmĕrować, 
njejsym pak tam hižo k Božemu wotkaza- 
nju šoł. Sym ze sobu wojował. Čujach wšak 
so jara derje w młodźinskich skupinach 
krajneje cyrkwje. Kajke knježeše tam wje- 
sołe a čiłe žiwjenje! Dyrbjach tole wšo spu- 
šćić a do małeje bratrowskeje wosady pře- 
stupić? Rozsudźich so a dach so hišće w lĕče 
swojeje konfirmacija 1952 znowa wukřćić.

Předstajće prošu swoju wosadu.
Naša wosada rĕka ,Evangelisch-freikirch- 
liche Brudergemeinde'. Mam y swoj do- 
micil na Wjelćanskej čo. 5 w Budyšinje. 
Tuchwilu mamy 26 wosadnych. Su to swoj- 
by, mandźelstwa a jednotliwcy, kiž bydla 
zwjetša w Budyšinje, ale tež w Kupoji 
a Dobrošicach. Najstarši wosadny je 97 
lĕt stary, najmłodši blisko 30. Ćerpimy pod 
přestarjenjom. W  zašłych lĕtach njeje so 
nam nichto přidružił. Prjedy bĕchmy dwoj- 
ce telko wosadnych kaž nĕtko.

Kak možeće jako tak mała wosada 
wulki dom na Wjelećanskej wobho- 
spodarić?

Smy jon po přewroće wot namrĕwcow, 
z kotrychž jedna swojba našej wosadźe 
přisłuša, kupili, jon wobnowili a 1994 po- 
swjećili. Kredit pola banki mamy hišće wot- 
płaćować a naš finančnik ma wĕsće dru- 
hdy starosće. Ale nĕkak je přeco šło a smy 
mćhli wšo z darow wot nas a z druhich 
wosadow zapłaćić. W  domje mamy rjanu 
wulku žurlu za kemše, rumnosćza bibliske 
hodźiny a kuchnju. To su dobre wumĕ- 
njenja.

Kajke je Waše wosadne žiwjenje?
Kćždu njedźelu mamy kemše. Započinamy 
w 9 hodź. z Božim wotkazanjom, kiž swje- 
ćimy jako wopominanje na Jezusowu 
smjerć. W  10 hodź. při- 
zamknu so prĕdowan- 
ske kemše. Nĕchto na- 
mjetuje spĕw, nĕchtć 
so modli, jedyn z nas 
prĕduje, zdźĕla sym to 
ja. Jako prĕdowanski 
tekst słuži jonu wob 
mĕsac Ochranowske 
hesło tuteho dnja, he- 
wak wukładujemy wu- 
rĕzki z listow japošto- 
łow. Mam y nĕkak 40 
do 45 kemšerjow, ni- 
mo wosadnych potaj- 
kim tojšto sympati- 
zantow. Koždu prĕnju 
njedźelu mĕsaca po 
kemšach hromadźe 
wobjedujemy, to, štož 
koždy sobu přinjese.
Kćždu srjedu mamy 
biblisku hodźinu z nĕ- 
hdźe dźesać wobdźĕl- 
nikami.Jonuza mĕsac 
zhromadźuja so žony k bibliskemu čitan- 
skemu kruhej. Młodźinske dźĕło nimamy, 
naša młodźina wobdźĕla so na zeńdźe- 
njach Lutherskeje zhromadnosće.

Sće prĕdar w swojej wosadźe. Maće 
k temu wosebite wukubłanje?

Hdyž přińdźech 1961 ze zapada wroćo, bĕ 
bratrowska wosada w Budyšinje jara ze- 
słabnyła. Znajmjeńša 20, zwjetša aktiw- 
nych ludźi, kiž bĕchu tež prĕdowali, bĕ do 
zapada šło. Tak stejachmy před prašenjom, 
hač chcemy so rozpušćić abo dale činić. 
Rozsudźichmy so za to poslednje, štyrjo mło- 
dźi stachmy so přez noc z prĕdarjemi. Tak 
sym započał a tak dźensa hišće prĕduju. 

Mjenujeće so bratrowska wosada. Što 
je ze sotrami?

Prĕdować smĕdźa pola nas jenož mužojo, 
wšako w bibliji steji, zo ma žona we wo- 
sadźe mjelčeć. Aktiwne su žony zwjetša 
w dźĕćacym a žonskim dźĕle.

Knježa w koždej wosadźe hinaše 
prawidła?

Naša bratrowska mysl złožuje so na Je- 
zusowe wuprajenje: J a  sym waš mišter,

wy pak sće wšitcy bratřa." Nimamy žanu 
cyrkwinsku hierarchiju, kažju ewangelska 
a wosebje katolska cyrkej matej. Naše 
wosady su awtonomne. Kožda so hinak 
mjenuje, ale hajimy zwiski mjez sobu.

W  čim so wučba wašeje cyrkwje wot 
druhich rozeznawa?

Katolska kaž ewangelska cyrkej prajitej, zo 
stanje so čłowjek přez křćeńcu z křesća- 
nom. M y prajimy hinak: Najprjedy ma so 
čłowjek wosobinsce za wĕru rozsudźić a so 
potom wukřćić dać. Katolska cyrkej ma 
sydom sakramentow, ewangelska dwaj. 
M y wotpokazujemy sakramenty jako srĕdk 
hnady. Jenički srĕdk hnady za nasje Chry- 
stusowa krej a wuznaće winy před Chrystu- 
som. Njeznajemy Bože wotkazanje jako 
srĕdk k wodawanju hrĕchow, swjećimy je

jako wopomnjeće Chrystusoweho wopo- 
ra. Njejsmy pak zasakli w swojim wuznaću 
a njemĕnimy, zo smy jeničcy, kiž maja pra- 
wu wĕru a wšo prawje mysla a činja. Moja 
wĕra znajmjeńša je mje njesła přez ćĕmne 
doły w mojim žiwjenju.

Sto z tym mĕniće?
Sym wšĕch swojich najblišich zhubił. Naju 
prĕnje dźĕćo je po nĕšto dnjach zemrĕło. 
1989 mi mandźelska zemrĕ a před nĕšto 
lĕtami zemrĕ moj syn w starobje 38 lĕt. 
Sam mam w zašłych lĕtach ćežke chorosće 
znjesć. Bĕchu chwile, wosebje při smjerći 
mandźelskeje a syna, zo sym dwĕlował 
a njepřezjedny był z Bohom. Přez modlitwu, 
přez wĕdome rĕčenje z Bohom, sym mohł 
swoju bol wotedać. Sym so nuzował dale 
do wosady chodźić a tam swoju słužbu 
wukonjeć. To je mi wonkownu a nĕtko tež 
zaso nutřkownu krutosć spožčiło. Bćh je 
mi dał sotru we wĕrje za nowu mandźelsku 
a wonje mi dał zmužitosć, so teždalejemu 
o jeho słowu dowĕrjeć.

Dźakuju so za rozmołwu.
Prašoła so T. M alinkow a

Dom na Wjelćanskej 5 w Budyšinje, w katrymž ma swobodna 
bratrowska wosada swoj domicil Fota: priwatne
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Łazowska cyrkej ajeje stauńzny
Štćž so Łazej bliži, temu wona hnydom 
nadpadnje, naša cyrkej ze swojej štyrirož- 
katej wĕžu a z nowej čerwjenej třĕchu. Jeje 
wonkowne njepokazuje wjace slĕdy po- 
slednjeje wćjny. Wot septembra 2007 smy 
w štyrnaće mĕsacach třĕchu a wonkowne 
sanĕrowali. Nutřka je so wjerch wobnowił 
a twarska statika do porjadka stajiła. Naj- 
nowše spćznaća k stawiznam našeje cyr- 
kwje pokazuja hinaši wobraz, hać mĕjach- 
myjćn do lĕta 2008.

Stawizny cyrkwje
W  12. abo 13. lĕtstotku steješe we Łazu 
hižo cyrkej. Wĕmy to z cyrkwinskich aktow 
17. lĕtstotka. 13.6.1637 wotpalichu so přez 
błysk cyrkej, farski dom, šula a skoro cyły 
Łaz. Tutćn woheń zniči tež wšitke wopisma 
a knihi, kotrež bychu nam informacije wo 
starej cyrkwi a wo wjesce dawać mćhli. 
W  přichodnym lĕće so cyrkej zaso zwupo- 
rjedža. Wono steješe na starym kĕrchowje, 
nĕkak tam, hdźež steji dźensa pomnik za 
padnjenych Prĕnjeje swĕtoweje wćjny.

W  lĕće 1750 so cyrkej sypny. 22. mĕrca 
1751 połoži so zakładny kamjeń za nowu 
cyrkej na dźensnišim mĕstnje. Wjeršk wĕže 
dokćnčichu 2. junija 1752.

Wołtar z kletku
Farar Hantuš da w lĕće 1711 klĕtku do woł- 
tarja zatwarić. Wobrazy wołtarja pokazuja 
spowĕdź, křižowanje, zrowastanjenje a do- 
njebjesspĕće Jezusa. Na wjeršku wołtarja 
je Jezus jako Knjez swĕta na zemskej kuli 
z dobyćerskej chorhoju w ruce předstaje- 
ny. Na wobrazu křižowanja wuhladamy 
wosobu, kotraž je wołtar a klĕtku dariła. 
W ona kleči a dźerži keluch tak, zo popad- 
nje z nim krej Jezusa.

Dupa
W  lĕće 1836 darištaj cyrkwinski patron 
a wosada Božemu domej nowe drjewjane 
křćenske blido. Dźensniša dupa, přez dary

zapłaćena, je z lĕta 1886. Wona wobsteji 
ze šleskeho zornowca a ma serbske a nĕm- 
ske napismo.

Empory
Naša cyrkej ma na kćždym boku empory 
w prĕnjej a druhej etaži. W  lĕće 1892 da 
Friedrich von Loebenstein empory z bibli- 
skimi hronami w serbskej a nĕmskej rĕči 
pomolować. W  ložach na kćždym boku 
sedźeše knjejstwo.

Wokna
W  lĕće 1900 darištaj baron von Loeben- 
stein a jeho mandźelska Marie wulke 
wokno na lĕwej stronje wołtarja. Prawe 
wokno je wosada zapłaćiła.

Pišćele
W o pišćelach zhonimy nĕšto prĕni raz 
w lĕće 1750 w starym Božim domje. Tehdy 
padaše wobmjetk ze sćĕnow dele a tež 
na pišćele. 1846 bĕchu wone tak wopak 
hłosowane, zo je nichtć wjace trjebać nje-
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Wjerśk Łazowskeho w ałtarja  pokaza  
J.zusa jako Knjcza sw łta

Wokna ze serbskim hranam we Łazowskej 
cyrkwi Fota: J. Maćij (2), A. Kirschke

mćžeše. Nowe pišćele, kotrež dźensa hišće 
mamy, su z lĕta 1871. Twariłoj staj je Lade- 
gast a Ruhlmann z Kothena, šulerjej Gott- 
frieda Silbermanna. Wone płaćachu te- 
hdom 1735 tolerjow. Maja 18 registrow 
a 1242 pišćałkow. W  lĕće 1921 kupi so 
elektriska připrawa za wĕtřik. W  Prĕnjej 
swĕtowej wojnje, w lĕće 1917, dyrbješe so 
27 pišćałkow wotedać.

Zwony
W  farskim archiwje namakachmy nĕšto 
wo našich zwonach, a to ze 17. lĕtstotka. 
1637 so cyrkej paleše a z tym so tež zwony 
zničichu. Z  jich materiala zlachu 1638 
w Budyšinje wulki zwćn. Mały je z lĕta 
1643. Wjele pozdźišo, w lĕće 1680, zhoto- 
wichu srjedźny zwćn.

1843 mĕjachu wšitke tři zwony tak sylne 
škody, zo zlachu z materiala starych zwo- 
now nowe. 1917 dyrbjachu Łazowčenjo 
wulki a srjedźny zwon za brćnje wotedać.

Štyri lĕta pozdźišo, 1921, dćsta Łazowska 
cyrkej tři nowe zwony. Mały zwćn z lĕta 
1843 dachu pozdźišo do Bĕłeho Chołmca 
do kapaly tamnišeho kĕrchowa. W  januaru 
1942 dyrbjachu Łazowčenjo zaso srjedźny

Wobnowjeny Boži dom we Łazu

a wulki zwćn za brćnje wotedać. Dćstachu 
pisomnje, zo so zwonaj po wćjnje 
zapłaćitej. Hakle 1949 stej dwaj nowej 
zwonaj z lateho železa a mały stary zwon 
wĕriwych wosady zaso k modlenju wołali.

Twarske naprawy
1908 dyri błysk do cyrkwineje wĕže. Při 
tym so třĕcha jara wobškodźi. 1927 dćsta 
cyrkej nowy wobmjetk. 1968 dyrbješe so 
třĕcha znowa wuporjedźić. 1997 zatwari 
so nowe wolijowe tepjenje a cyrkej dćsta 
nutřka deleka nowy wobmjetk. W  tutym 
zwisku so tež elektriska připrawa wobnowi. 
1999 so wĕža sanĕrowaše.

Njetopyrje
Smy wjeseli, zo mamy wot apryla hač do 
septembra stajnje hosći. Je to nĕkak 150 
njetopyrjow družiny Wulke myšace wucho, 
kotrež na našej łubi młode maja. Tak je so 
našej cyrkwi spožčiła njetopyrjowa plaketa.

Wosada a duchownaj
Wosada je dźensa nĕmska. Dwurĕčnosć 
hrćnčkow na emporach swĕdči wo tym, zo 
bĕše wosada w zašłosći serbska. Handrij 
Zejler, kotryž bĕše wtutej cyrkwi wot 1835 
hač do smjerće z fararjom, stwori jako 
basnik hćdny přinošk k serbskej literaturje. 
Z fararjom Jurjom Malinkom wobdźĕli so 
wosada w času nacionalsocializma na te- 
hdomnišim cyrkwinskim wojowanju. Rowaj 
Zejlerja a Malinka namakatej so za wołtar- 
nišćom našeje cyrkwje.

Wotewrjena za wšĕch
Samo w NDRskim času mĕjachmy w našej 
cyrkwi kćžde lĕto w septembru mĕrowe 
koncerty, kotrežje Jan Pawoł Nagel iniciĕ- 
rował. Na swjatočnosći w oktobru lĕta 1991 
podpisaštaj tehdyšej ministerskej preziden- 
taj Braniborskeje a Sakskeje, knjezaj dr. 
Stolpe a prof. dr. Biedenkopf, w přitomno- 
sći zwjazkoweje ministerki Merkel jako za- 
stupjerki zwjazkoweho knježerstwa we Ła- 
zowskej cyrkwi zrĕčenje wo załoženju Za- 
łožby za serbski lud. G iin ter W jenk
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W  našich farskich archiwach chowa so jara 
wjele historiskich materialijow. Do nich 
liču tež zwjazki tak mjenowaneje sakskeje 
cyrkwinskeje galerije, předewšĕm te, kotrež 
z prĕnjeje połojcy dźewjatnateho lĕtstotka 
pochadźeja. Dokelž sym žiwy w regionje, 
kiž nĕhdy tež hišće do vogtlandskeho kraja 
słušeše, je mje wĕzo zajimowało, što so 
tam wo słowjanskej zašłosći pisa. Ateho je 
chĕtro wjele. Pozdźišo wudate .galerije", 
te wot spočatka dwaceteho lĕtstotka, tule 
zašłosć zaprĕwaja abo zatajeja abo 
nimaja ju naspomnjenja hodnu.

Tak čitamy w prologu vogtlandskeje 
cyrkwinskeje chroniki pod titulom „Das 
Voigtland /Terra Advocatorum":

, . . .  zu Anfange des sechsten Jahrhun- 
derts lieB sich ein slavischer, aus Sarmatien 
eingewanderter Volksstamm, die Sorben- 
wenden,... auch im Voigtlande nieder. Die- 
se Sorbenwenden, auch Slaven, Sirben, Ser- 
ben und Sorben genannt, beschaftigten 
sich mit Ackerbau, Viehzucht, Jagd und 
Fischfang und zeichneten sich durch 
Gastfreiheit, Redlichkeit und eine madige 
Lebensweise aus. '

Potom so pisa, zo su naši prjedownicy 
kraj do župow rozrjadowali, jedna wopřija 
dwaceći do třiceći wsow. Zhonimy tež 
mjena župow - Dobenaw, Geraha, Wedu 
a Horla. Tola Słowjanow mĕrniwe žiwjenje 
bu kažene:

,Burgen legten sie erst spater an, als sie 
mit den Franken und Deutschen in lang- 
wierige Kriege verwickelt wurden, und 
umgaben sie mit Holz und Palisadenwerk. 
ZuAnfang des zehnten Jahrhunderts ward 
dieses Volk, von dem ein alterSchriftsteller 
sagt, dali man es seiner Sitten wegen sehr 
wurde loben konnen, wenn es an Christum 
glaubte, vom Kaiser Heinrich dem Ersten 
unter deutsche Botma&igkeit gebracht. '  

Tři lĕtstotki traješe tute wojowanje a na- 
posledk podležachu Serbja nĕmskim knje- 
zykam, kiž nĕtk zwjetša na mĕstnje serb- 
skich hrodźišćow natwarichu wulke, krute 
hrody. A  kraj kejžor swojim wojakam roz- 
dawaše a do hrodow zaćahnychu wot 
njeho postajeni bohotojo, advocati rĕkani.

Za našich tudyšich słowjanskich prje- 
downikow bĕše nĕtk konc ze swobodu, 
a z christianizaciju započa so zdobom ger- 
manizacija, a ta hišće lĕtstotki traješe. Tuž 
težtuta stara ,vogtlandska galerija' pola 
jednotliwych wosadow a wsow na słowjan- 
ske korjenje dopomina. Pola wsy Plohn, 
dźensa znate wočerstwjenišćo, čitamy, zo 
je to

, . . .  ein sorbischer Anbau, dessen Be- 
grundung wahrscheinlich zwischen das 
6te und 7teJahrhundert fallt'.

Mjeno vogtlandskeho mĕstačka Treuen, 
blisko awtodrohi do Bayerskeje, su nĕhdy 
spytali jako sydło druidow wułožeć. Tola 
ćile keltiscy mĕšnicy z dawnych pohan- 
skich časow njebĕchu so nihdy dotud za- 
błudźili. W  naspomnjenej chronice pak so 
naposledk tola wĕrnosć pisa, zo je tute 
mjeno

, . . .  vielmehr wendisch und bedeutet 
Waldheim, von dem Worte Drewe, das 
Holz'.

Jara zajimawe, ale kusk dźiwnuške je, 
štož so wo wosadźe Rodau, kotraž w NDR- 
skim času do kruće wobstražowaneho 
hraničneho pasma w Plauenskim wokrjesu 
słušeše, piše. Mjeno wsy wotwodźuje so

, . . .  wahrscheinlich von roden, den Wald 
ausrotten und das Land urbar m achen..., 
weil die hiesige Gegend noch lange nach 
dem Anbaue der Umgegend durch die 
Sorben von Waldern bedeckt gewesen ist 
und erst nach Einfuhrung der teutschen 
Sprache bebauet sein mag. Zur Recht- 
fertigung dieser Behauptung dienen theils 
immer noch ansehnliche Waldstrecken 
gegen Abend, theils die geringen Ober- 
bleibsel von einem Gebaude, welches zur 
Gottesverehrung diente.'

A  kotremu bohu drje je so w tymle twa- 
rjenju słužiło? Tež na to spyta tuta w juliju 
lĕta 1843 wot tehdyšeho wosadneho fa- 
rarja Johanna Adama Sufia spisana chro- 
nika wotmołwu dać:

,D ie Sage berichtet, dad sudwestlich 
von hierein Tempel des Swant gestanden 
habe, an dessen Stelle nach der Einfuh- 
rung des Christenthums eine Wallfahrts-

kapelle trat. Ein ebener Weg, der dahin 
fuhrte, warverraset und wurde voreinigen 
Jahren zu Feld aufgerissen. In dieser 
Waldgegend mogen wohl die Sorben ihren 
Schwant oder Swant noch lange verehrt 
haben, als sie ihm dffentlich langst schon 
nicht mehr dienen durften. '

Potom naspomni tamny duchowny 
hišće tule dźiwnu wĕc:

,Endlich stiitzt sich diese Behauptung 
auf eine andere Sage von sogenannten

Pohlad na hrod a mĕsto Greiz

Holzweibchen, welche zwar verfolgt wur- 
den, aber aufeinem Stocke mit 3 Kreuzen 
ein Asyl fanden. Sie waren ursprunglich 
ohne Zweifel nichts Anderes, als sorbische 
Frauen, welche das Christenthum nicht 
annehmen wollten und sich deshalb in die 
Walder fluchteten.'

Podobnje pisa .šulmišter" Cari Hermonn 
Fischer hižo w lĕće 1842 wo serbskim při- 
bohu. Wćn wučeše we wsy, kotrejež mjeno 
je Schwand njedaloko Gutenfursta:

,Der Ursprung seines Namens ... liede 
sich aber vielleicht von dem Gotte Swante- 
with ..., welcher auch in hiesiger Gegend 
von den Sorben-Wenden verehrt worden 
sein soll, herleiten. . . '

Dawno, dawno bu ze serbskich župow 
terra advocatorum, kraj bohotow, potaj- 
kim Vogtland. Jenož mjena wsow a mĕstow 
a zdźĕla tež swojbne mjena swĕdča wo 
słowjanskej zašłosći regiona, štož pak lĕd- 
ma štć hišće na wĕdomje bjeije -  chiba 
mćj znaty, kiž so jako hobbyjowy historikar 
za to jara zajimuje. Won je hižo z předno- 
škami spytał ludźi na tuton fakt skedźbnić. 
W ćn pak mi skoržeše, zo by sej wot 
wšelakich připosłucharjow bjezmała puki 
dćstał, jako jim rozkładźe, zo su jich wsy 
a traš tež woni sami słowjanskeho, serb- 
skeho pochada.

Haj wšak, to my znajemy, tež we Łužicy 
je dosć luda, kiž swoje korjenje radšo 
w Teutoburgskim lĕsu pyta a nic nĕhdźe 
pod Karpatami. Hinc Š o łtaVogtlandska krajina ze znatym most přez dolinu rĕki Gdłtzsch Foće: priwatnej



Powĕsće
Budyšin. Konc lońšeho lĕta wuńdie w Budy- 
skim nakładnistwje Lusatia serbskeho nakład- 
nika dr. Franka 
Stubnera kniha 
.Bautzens ver- 
schw undene  
Kirchen". Awto- 
raj Silke Kosbab 
a Kai Wenzel 
předstajitaj w 
njej kapałce 
swj. Jurja a swj.
Marje na Budy- 
skim hrodźe, 
kloštersku cyrkej 
franciskanow 
srjedź mĕsta, hospitalowu cyrkej K swjatemu 
Duchej při sprjewinym mosće, hospitalowu cyr- 
kej Marje Madleny a Marty na Kamjentnej ha- 
sy a cyrkej swj. Mikławśa na Mikławšku. Mnohe 
wobrazy, rysowanki a plany knihu wobohaćeja.

Dešno. Lĕto 2008 bĕ w stalĕtnych stawiznach 
Dešnjanskeje wosady prĕnje lĕto, w kotrymž 
njebĕ ani jeničkeho cyrkwinskeho pohrjeba. 
Wšitcy zemrĕći buchu njecyrkwinsce pochowa- 
ni. Zwjeselace pak je, zo mĕjachu we wosadźe 
loni šĕsć křćeńcow.

Drježdžany. K 500lĕtnemu jubilejej reforma 
cije w lĕće 2017 chce sakski stat .Lutherowy 
puć' zarjadować. Tole zdźĕli srjedź januara 
sakska ministerka za wĕdomosć a wumĕłstwo 
Eva-Maria Stangezjawnosći. .Lutherowy puć' 
ma so zwjazać z wotpowĕdnymaj hižo wobste- 
jacymaj pućomaj w Durinskej a Saksko-Anhalt- 
skej. Wažne mĕstno na tutym puću budźe mĕsto 
Torgau jako .dojka reformacije'. Tam chcedźa 
wosebje předstajić přez reformaciju załoženu 
tradiciju ewangelskeje cyrkwinskeje hudźby. Dal- 
še stacije na tutym puću budu za reformaciju 
wažne mĕsta kaž Zwickau, Eilenburg a Lipsk.

Rakecy. Direktor křesćanskeje srjedźneje šu- 
ie, kotraž ma so po možnosći lĕtsa w Rakecach
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załožić, budźe znaty pedagogiski psychologa 
dr. Ralf Hickethierz Lipska. Rakečanski farar 
Kecke je jeho za tuton nadawk zdobył a dr. 
Hickethierje hižo pedagogiski konceptza šulu 
wudźĕłał. Direktor budźe sam tež jako wučer 
skutkowaća nĕmčinu podawać. Dr. Hickethier 
je so 1951 w Braniborje při Haboli narodźił. Won 
studowaše wučerstwo, promowowoše a skut- 
kowaše mjez druhim jako docent na Pedagogi- 
skej wysokej šuli w Lipsku. Šĕrokej zjawnosći 
je znaty přez swoju tydźensku kolumnu wo 
kubłanju dźĕći w .Sachsische Zeitung".

Łaz. Spĕchowanske towarstwo Doma Zejlerja 
a Smolerja bĕ 23. februara prosyło na serbski 
wječor ze sup. Janom Malinkom. Z mnohimi 
historiskimi wobrazami přednošowaše refe- 
rent nimale 60 připosłucharjam wo stawi- 
znach swćjby nĕhdyšeho Lazowskeho fararja 
Jurja Malinka. Přednošk wotmĕ so zdźĕla 
w serbskej, hłownje pak w nĕmskej rĕči.

Budyśin. Sobotu, 24. januara, wotmĕ so w 
Mnišej bašće při Michałskej faije zhromadźizna 
Serbskeho wosadneho zwjazka. Superinten- 
dent Malink poda přehlad wo dźĕle w zašłym 
lĕće. Hospodarski plan wosadneho zwjazka na 
lĕto 2009 so schwali. Po smjerći dotalneho 
mĕstopředsydy wosadneho zwjazka dr. Gerhar- 
da Herrmanna z Rakec wuzwoli so jako nowy 
mĕstopředsyda Mato Krygar z Wuježka pod 
Čornobohom. Nadrobnišu rozprawu wo zhro- 
madźiznje wozjewimy w přichodnym čisle.

Drježdźany. Wjac hač 7 mio. ludźi je w prĕ- 
nich třoch lĕtach po zakćnčenju jeje nowo- 
natwara Cyrkej Našeje knjenje w Drježdźa- 
nach wopytało. Jedyn z přichodnych wjerškow 
budźe wopyt južnoafriskeho arcybiskopa Des- 
mond Tutu lĕtsa w septembru.

Dary
W decembru je so doriło za Serbske ewangel- 
ske towarstwo a za Pomhaj Boh 1 000 eurow, 
za Pomhaj Boh 200 eurow, dwojce 100 eurow, 
30 eurow a 20 eurow, za dźĕło z dźĕćimi dwoj- 
ce 50 eurow a 30 eurow. Boh žohnuj dary 
a darićelow.

Spominamy
Před 200 lĕtami, 25. februara 1809, zemrĕ 
w Modłej pola Choćebuza farar Friedrich 
Theodor Lademann Won bĕ Nĕmc, naro- 
dźeny wokoło lĕta 1732 jako syn duchowneho 
w Sternbergu. Teologiju studowaše w Halle. 
Drje tam w Franckowych wustawach zhoni 
wo duchownej nuzy w Serbach a rozsudźi so 
za słužbu w Delnjej Łužicy. 1754 sto so z wuče- 
rjom na gymnaziju w Choćebuzu, 1756 z fara- 
rjom w Modłej. Tutej serbsko-nĕmskej wosadźe 
před wrotami Choćebuza słužeše wjac hač poł 
lĕtstotka, hakle lĕto do smjerće poda so 1808 
na wumĕnk. 1791 da farar Lademann modler- 
sku knihu w delnjoserbskej rĕči ćišćeć. 1798 
a 1799 wuda nĕmskej spisaj k cyrkwinskim 
stawiznam Choćebuza a wokoliny. W  nimaj
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podawa wažne informacije k cyrkwinskim a kul- 
turnym stawiznam Serbow Choćebuskich kon- 
čin a skorži tež na potłočowanske naprawy 
Bjedricha Wylema I. přećiwo Serbam w prĕnjej 
połojcy 18. lĕtstotka. Farar Lademann słuša 
k tej nic njesnadnej ličbje Nĕmcow, kiž su z kře- 
sćanskeje lubosće serbšćinu nawuknyli, čas 
žiwjenja Serbam słužili a ze swojim skutkowa- 
njom serbstwo spĕchowali. Ličba tajkich ,nĕm- 
skich Serbow" je w našich stawiznach dosć 
wulka a jich wuznam za pismowstwo a cyłe 
kulturne wuwiće Serbow w našim stawiznopisu 
hišće nic dosć hodnoćeny a připoznaty. T.M.

Přeprošujemy
Wfebruaru wusyła so ewangelske Słou’o k dnjej 
u’ serbskim rozbłosu.

01.02. poslednjanjedźelapoTřoch kralach
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinje w Michałskej z kemšemi za 
dźĕći (sup. Malink)

12.00 nucrnosć w serbskim rozhłosu 
(sup. Malink)

15.02. Sexagesim ae
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

16.02. p o n d ie la
09.30 kubłanski dźeń w Budyšinje na Mi- 

chałskej farje

22.02. E stom ihi
14.30 wosadne popołdnje w Słepom 

(sup. Malink)

01.03. Invokavit
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinje w Michałskej z kemšemi za 
dźĕći (sup. Malink)

12.00 nutm osć w serbskim rozhłosu 
(sup. Malink)

09.03. p o n d ie la
15.00 wosadne popołdnje w Malešecach 

(sup. Małink)


